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FRANCES

1. Lenguaje y comunicacion. Funciones del lenguaje. La competencia comunicativa:
Sus componentes.

2. Los elementos de la situacion de comunicacion. La lengua en uso. La negociacion
del significado.

3. Concepto y ensefianza de la gramética. La gramatica en funcion del uso de la
lengua.

4. La lengua oral. Situaciones de comunicacién oral. Elementos y normas que rigen el
discurso oral. Estrategias propias de la comunicacién oral.

5. La lengua escrita. Situaciones de comunicacion escrita. Estructura y elementos
formales. Normas que rigen el texto escrito.

6. La lengua oral y la lengua escrita. Autonomia, dependencia y relaciones mutuas.

7. Macrofunciones linguisticas para expresar las intenciones comunicativas.



8. Analisis del discurso. Cohesion y coherencia: Conectores y marcas de organizacion
textual. Anafora y catafora. Deixis. Referentes.

9. Discurso directo, discurso indirecto.
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El texto narrativo. Estructura y caracteristicas.

El texto descriptivo. Estructura y caracteristicas.

El texto expositivo. Estructura y caracteristicas.

El texto argumentativo. Estructura y caracteristicas.

El texto instruccional. Estructura y caracteristicas.

Los textos dialégicos. Estructura y caracteristicas.

Las operaciones discursivas y enunciativas. Modalidades de enunciacion.
Expresién de la asercion, la objecion y el énfasis.

Expresion de la orden, exhortacion y prohibicion.

Expresion de la cantidad.

Expresién de la cualidad, el grado y la comparacion.

La localizacion en el espacio. Lugar, direccion y distancia.

La localizacion en el tiempo. Duracién y frecuencia.

Expresion de la simultaneidad, la posterioridad y la anterioridad.
Expresion del modo, los medios y el instrumento.

Expresion de la opinion, el deseo, la preferencia y el estado de &nimo.
Expresion de la condicién y la hipotesis.

Expresién de la certeza, la duda y la probabilidad.

Expresion de la causa, la consecuencia y la finalidad.

Dimensiones semanticas del sistema temporal francés. El tiempo del texto y el

tiempo de la accién.

30.

31.

El registro temporal: Los tiempos del comentario y los tiempos del relato.

Los tiempos del comentario. La retrospeccion y la prospeccion. Presente, futuro y

"pasé composeé".



32. Los tiempos del relato. La retrospeccion, la prospeccion, la tematizacién y la

focalizacion. Imperfecto, "passé simple", "plus-que-parfait”, "passé antérieur",
“conditionnel présent", "conditionnel antérieur".

33. Los tiempos con perspectiva de proximidad del relato y del comentario. Rasgos
semanticos de prospeccion y retrospeccion. "Futur proche", "conditionnel proche",

"passeé récent", "plus-que-parfait récent".

34. Los tiempos que expresan las actitudes subjetivas, las opiniones, la suposicién y la
oposicién. El subjetivo en el comentario y en el relato.

35. Imperativo. Infinitivo. Gerundio. Perifrasis verbales. Usos y funciones.
36. La voz pasiva. Formas y usos.

37. El grupo nominal. El sustantivo. La sustantivacion.

38. El sustantivo: EIl género y el nimero.

39. El sustantivo: Los determinantes. Usos especificos: El partitivo.

40. El sustantivo: modificadores de cualidad, de posesion, deicticos, indefinidos.
Concordancia en género y numero.

41. La sustitucion: Los pronombres.

42. Articuladores: El adverbio. Caracteristicas y formacion.

43. Articuladores: La preposicion.

44. El Iéxico francés. Estructura y formacién de las palabras. Préstamos.

45. La palabra como signo lingtiistico. Homonimia. Sinonimia. Antonimia. Polisemia.
“Les faux amis". Creatividad léxica.

46. La adquisicién del Iéxico y sus implicaciones didacticas. Criterios de seleccién de
textos para su utilizacion en clase.

47. Sistema fonoldgico de la lengua francesa (1): Las vocales, semivocales y
consonantes. Correspondencia entre sonidos y grafias.

48. Sistema fonoldgico de la lengua francesa (2): Acento, ritmo y entonacion. Elisiéon y
enlace.

49. La francofonia: Diversidad de comunidades de lengua francesa.
50. Variantes sociolinguisticas de la lengua francesa. Registros y ambitos de uso.

51. Diferentes tipos de lenguaje: Cientifico y tecnologico, comercial y administrativo.



52. Los medios de comunicacion en lengua francesa: Prensa, radio y television. El
lenguaje periodistico y el lenguaje publicitario.

53. El papel de la literatura en el curriculo de lengua extranjera.

54. La novela corta, el cuento y el ensayo actuales en Francia: Seleccion de textos y
analisis de una obra representativa.

55. La novela actual en Francia: Seleccion de textos y analisis de una obra
representativa.

56. El teatro actual en Francia: Seleccion de textos y analisis de una obra
representativa.

57. La poesia actual en Francia: Seleccion de textos y andlisis de una obra
representativa.

58. Principales premios literarios franceses: Seleccion de textos y analisis de una obra
representativa.

59. La literatura francofona fuera de Francia: Seleccion de textos y analisis de una obra
representativa.

60. Estrategias de analisis de textos.
61. Traduccion de textos e interpretacion de discursos de distinta lengua.

62. El cine y el comic en lengua francesa. Evolucion y tendencias de estos medios de
expresion.

63. Aspectos socioculturales en el curriculo de lengua extranjera. Tratamiento e
interpretacion de los hechos culturales en funcion de la heterogeneidad de los alumnos:
Adolescentes y adultos.

64. Sociedad y cultura. Mitos y costumbres en la sociedad francesa actual. Reflexion
intercultural: Tratamiento y superacion de estereotipos y tépicos.
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